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        CARBON BUSINESS

How can your Small Group con-
tinue participating in carbon busi-
ness?

During your Cluster meeting, please review the 
guidelines for your Small Group to continue partici-
pating in carbon business with TIST and thereby 
able to receive Profit Share payment. Please help 
one another to understand them. They are im-
portant in our TIST activities and in achieving big 
results.

When the Small Group’s information is accurate, 
and the Small Group is adhering to TIST Values, 
TIST earns trust and a good reputation in the 
Carbon Market, which increases the value of TIST 
carbon.

If your Small Group completes the below require-
ments, you increase the opportunity for your car-
bon being sold in the Carbon Market, resulting in 
more Profit Share for all TIST farmers.

Your Small Group should meet the following re-
quirements. 

●	 Your Small Group should be active. And 
have 6-12 members who meet regularly (weekly or 
bi-weekly). Your membership should come from at 
least three different families.

●	 Each Small Group member must be willing 
to follow the TIST Values. 

●	 Each Small Group member is required to 
sign the Greenhouse Gas contract. 

●	 Baseline information must be collected and 
accurate.

o	 Each Small Group member should be able 
to provide proof of land ownership or control of 

land where they will plant or have planted TIST 
trees. 

o	 Each Small Group member should provide 
information on whether any activities were dis-
placed or moved on their farms, like buildings or 
farming activities.

o	 Each Small Group member should say if 
their land has been forested anytime since 1990.

●	 Small Groups must meet the requirements 
governing operations of regulating bodies (Clean 
Development Mechanism (CDM) or Verified Car-
bon Standards (VCS)). Some of the rules require 
Small Groups to keep trees in the grove alive for 
60 years or longer. 

●	 Each active grove in the group should have 
been quantified in the last 18 months.

●	 Each active grove should have a good 
boundary of their land taken.

●	 Groves should not count trees that were 
planted before the members were involved in TIST, 
as TIST trees.

●	 Groves should not have any Eucalyptus 
trees counted for TIST that were planted after 
2012.

●	 Each Small Group member should review 
and sign each voucher.

●	 Each Small Group member signing the 
voucher should be included in the GHG contract.

If your group has not met each requirement above, 
or is unsure if you have met each requirement, 
please work with your Cluster Servant. Your Clus-
ter Servant is responsible for reviewing these 
requirements and updating our information in the 
computer database so that we can sell the carbon 

ENGLISH
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credits and pay the TIST groups that have com-
pleted all the right activities.  

EVERY TREE COUNTS IN YOUR 
COMMUNITY
Dear fellow Farmers, consider supporting refores-
tation efforts, planting trees in your community, or 
promoting sustainable forest management prac-
tices.  These are excellent ways to combt climate 
change.

Trees absorb carbon dioxide, a greenhouse gas 
that contributes to global warming, through pho-
tosynthesis. This process known as carbon se-
questration can help reduce the amount of carbon 
dioxide in the atmosphere, slowing down climate 
change.

Here are some impressive facts about tree planting 
and climate change. 

1. Carbon capture: A mature tree can absorb up to 
48 pounds of carbon dioxide per year.

2. Oxygen production: Trees produce oxygen as a 
by-product of photosynthesis, which is essential for 
human and animal life.

3. Deforestation reduction: Planting trees can help 
counteract the negative impacts of deforestation, 
which accounts for about 15% of global green-
house gas emissions.

4. Soil conservation: Tree roots hold soil in place, 
preventing erosion and landslides, and maintaining 
soil quality.

5. Biodiversity support: Trees provide habitats for 
countless species of plants, animals, and microor-
ganisms.

6. Weather regulation: Trees help regulate local 
weather patterns, including temperature, humidity, 
and precipitation.

7. Mental health benefits: Spending time in nature, 
surrounded by trees, has been shown to improve 
mental health and well-being.

To make a positive impact in your community, plant 
a tree.

By:  Alex Oile, CS Obule Cluster in Am-
uria / Kalaki Districts.

OTHER BENEFITS FROM TIST

•	 Improved Cook Stoves 

o	 TIST provides training and access to im-
proved cook stoves 

o	 Improved cook stoves use less wood and 
are more efficient

o	 Improved cook stoves are good for your 
health, because you breath in less smoke

•	 Conservation Farming

o	 Conservation Farming (CF) helps farmers to 
get more crops 

o	 Conservation Farming helps to get crops 
even when there is little rain

o	 TIST teaches to use Conservation Farm-
ing practices that include digging holes filled with 
compost manure for planting

•	 Training on compost manure

o	 TIST gives training on making compost ma-
nure. This allows farmers to avoid buying fertilizer, 
get more yield, and help the environment

•	 Health

o	 A farmer’s health is their biggest resource. 
TIST provides trainings on staying healthy and 
common health issues

•	 Leadership Development

o	 Every TIST participant has the chances to 
be a leader. TIST provides training on leadership 
for women, men, and youth

o	 The TIST program practices Rotational 
Leadership, which allows everyone a chance to

TIST UGANDATIST UGANDAMAY  2024
NEWSLETTER
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ORUSHUUBURO RWA CABONI

Oku guruupu zaanyu enkye zirikugumiza-
mu orushuuburo rwa caboni.

Omunkiiko zaanyu z’empagara mushemereire 
kushwijuma emitwarize oku za guruupu ziraagume 
omu rushuuburo rwa kaboni n’ekitongore kya TIST 
kubaasa kutunga amagoba mukagabagana aha 
muheru. Muhwerahwerane kugetegyereeza ahaku-
ba n’ekyomugasho omu TIST kandi niharugamu 
kihango aha muheru.

Guruupu ku erikuhayo amakuru gahikire, yaaba 
eyamazima kandi yaagyendera ahamitwarize 
mirungi ya TIST, TIST neija kutunga eizina rirungi 
n’obwesigwa reeru orwoya rwyo rutunga akatare.

Guruupu yaawe yaahikiiriza ebyetengo ebyayor-
ekwa aheifo, neeba yaakanyisa emigisha yaayo 
omukuguza orwoya omukatare k’ensi yoona reeru 
abahingi nabo batunga akaziimo kahango.

Ebigyendererw nibyo ebi:

•	 Guruupu yaanyu eshemereire kuba neekiika 
buri mwanya (buri sabiiti nari kabiri omu sabiiti) 
kandi eshemereire kuba eine ba memba kuruga 
6-12 barikuruga omu maka gatarikushushana.

•	 Buri memba ashereire kukuratira emitwarize 
ya TIST.

•	 Buri memba ashemereire kuta omukono 
gwe ahandagaano y’okuguza orwoya Greenhouse 
contract.

•	 Amakuru garikukwata aha guruupu gashem-
ereire kuba gahikire.

	 Buri memba ashereire kugira obuhame 
bweitaka eri arikuza kubyaraho emiti nari emiti 
eyabyeirwe TIST

	 Buri memba ashemereire kworeka amakuru 

TIST UGANDA TIST UGANDA

goona oba ahi arikukuza kukorera emirima 
haine ekyabaire kiriho nk’ekyombeko nari 
eby’obuhingi ebindi.

	 Buru memba naatekwa kworeka ku 
eitaka ryabaire ririho emiti kuruga 1900

•	 Za guruupu zishemereire kubugana 
n’emitwarize y’ebitongore by’obwebembezi 
nka Clean Development Mechanism (CDM) 
nari Verified Carbon Standards (VCS). Ebingi 
biragiro nibishaba guruupu kukuza emiti kuhi-
sya emyaka 60 n’omushobo.

•	 Buri guruupu eshemerire kuba eba-
zirwe emyezi 18 ehingwireho enyima

•	 Buru guruupu eshemereire kugira 
orusharasharo rweitaka ahibahingire emiti 
yaabo.

•	 Emisiri y’emiti etabarwa eyabwire kare 
baba batakagiire omu TIST

•	 Emisiri y’emiti erimu karitunsi 
etakaabarwa eyabyeirwe enyima ya 2012.

•	 Buri memba wa guruupu ashemereire 
kwetegyereza kandi akata omukono gwe aha 
vookya.

•	 Buri memba wa guruupu oraate omu-
kono gwe aha vookya, ashemereire kuza 
omu GHG contract.

Guruupu yaawe yaaba etahikiriize ebya-
gambwaho aharuguru, nari etarikukimanya, 
babuuze cluster servant waabo. Clus-
ter servant nuwe aine obujunaanizibwa 
bw’okureebuuza kumanya ngu amakuru ga 
zaaguruupu agarikwetengwa agahikire aka-
gata omuri kanyabwengye kureeba ngu or-
woya rwaguzibwa reeru zaaguruupu za TIST 
ezihikire zaashashurwa emirimo eizirikukora.

RUNYAKORE
AKATABO K’OKWAKATAANO 2024
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BURU MUTI OMUKICWEKA KYAWE 
GWINE OMUGASHO

Obahingi bataahi bangye mureebuke ngu 
mwashagika okubyara emiti omu byanga byanyu 
nari entwaza yoona erikurinda emiti, ahakuba egi 
niyo miringo erikubinga empinduka y’embeera 
y’ensi.

Emiti neenyunyuuta orwoya rwa kaboni orurikireet-
era ensi yaagira obutagasi bwingi kurabira omuku-
kora eby’okurya byayo. Entwaza egi neecendeeza 
orwoya rwa caboni omu mwanya reeru empinduka 
y’obwire egyenda mpora.

Bimwe ahabikwatiraine n’okubyara emiti 
n’empinduka y’ensi mbibi:

1.Okukwata orwoya rwa caboni: Omuti ogukuzire 
nigunyunyuuta paundi 48 z’orwoya rwa caboni 
omumwaka.

2. Okuzaara orwoya rwa oxygen: Emiti nee-
shohozo orwoya rwa Oxygen yaaba neekora 
ebyokurya byayo, kandi orwoya oru nirurungi omu 
bantu n’enyamaishwa.

3 Okucendeeza okutatema miti: Okubyara emiti 
nikirungi ahabw’okuba nikicendeeza ebicweka 15 
ahari 100 by’orwoya orubi.

4 Emizi y’emiti neegumya eitaka erihwera butat-
wara mutunga n’omwegyemure kandi riguma riri 
gye.

5 Emiti neekora nk’obutuuro bw’ebika bingi 
by’ebimera, enyamaishwa n’obukooko obundi.

6. Emiti neereetaho empiduka nungi y’obwire 
oteiremu obufuki, embeho n’omushana.

7. Okutuura omu mwanya ogurimu emiti mingi 
kishangirwe ngu nikitereeza entuura y’omuntu 
n’emibeereho ye.

Kureetaho eky’omugasho mu kyanga kyawe, byara 
omuti.

N’ebya Alex Oile, CS Obule Cluster in Amuria/
Katakwi District.

ENDIIJO MIGASHO YA TIST

•	 Amahega garikukoresa enku nkye: TIST 
neehereza obukugu omu kutendeka bamemba  
baayo kukora amahega rarikukoresa enku nkye. 
Nimarungi, nigateeka gye kandi tigaine mwika.

•	 Okuhingira okurinda eitaka; Nikireetera 
omuhingi kusharuura bingi, ayeza nobuhaakuba 
hariho enjura nkye, beega nokutimba ebiina 
bakatamu kasaasiro batakabyairemu embibo.

•	 Okutendeka omukukora orwezo: Abahingi 
nibeega okwekorera orwezo bareka kugura fatari-
iza, barinda eby’obuhangwa.

•	 Ebyamagara: Abahingi nibatendekwa 
kurinda amagara gaabo n’ebindi ebikwatiraine 
n’ebyamagara.

•	 Ebyobwebembezi: TIST neetendeka ba 
memba baayo obukugu bw’okwebembera omubas-
haija, abakazi n’abaana. Neetendeka bamemba 
kugira obwebembezi bw’omwetorooro kureeba ngu 
buri omwe yaatunga omugisha gw’okwebembera. 

ENDS

TIST UGANDA
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AICURUS NAKA EKWAM LOKA KABON

Eipone bani epedoroatukotkonnadidiainyikokinita-
jauttomaaicurusnaekwamlokakabon?

Ne ijatatareesiaurianetkusnaaibunget ,ekoteesiair-
ereonorainapeta ka nu atukotkusnadidiainyikokini-
tajauttomaainapeta nu aicurusnakaekwamlokaka-
bonkede TIST  tetereepedoreteadumunapiyaingun 
nu amedanaelomunikotomaagwelarionakaekwam. 
Ekoteesiaingaranakinbonik ka bonikteterengindio-
pendiopen ka yesiepedoriamisiikin . Eraasiluiborol-
uepoloknoikotomaaswamisio wok nuka TIST ka nu 
aitolomunaanyuneta nu epolok

Arai ecaeteakirokerekotomaatukotnadidi , ido da 
kotupiteatukotnadidiikisilaluko TIST kere , edumuni 
TIST amuno ka ne ja itunga ka da ekiror lo ajokan 
ka ne ja luagwelakekwam wok kotomaosokooni . 
Ibore da yen iyatakinietyai lo ka ekwamlokakabon 
lo elomunikotomaTIST .

Arai engetakiatukotkonnadidiainapeta nu etupaki
netekokwap,iyatakiniarerengesio nu ekwamkuslo-
kakabonagwelariokotomaosokooni, ibore da yen 
eyauniaitiakameda nae pol noinejaakoriokkereluko 
TIST

Ekotatukotkonnadidiairic nu tupitononuta :

•	 Ekotatukotkonnadidikokukurana .Kojaata-
tarimweban 6-12 luiriamununosduc(nginsabiitiara
i bon at akaulonaisabiitiniyarei). Ekotimwebankolo-
munitosokaliaiuniluegelegela

•	 Ekotnginmwebakere yen atukotnadidinako 
TIST kopedoriaitupikisilaluko TIST 

•	 Nginmwebakere yen atukotnadidiibusakini-
taidokokinakantomaacamanarnaekontract

•	 Ekotkodumuniteteakirokeretomaaileleba nu 
ikamanarakedeaiboisitnairaikinitaiikito

o	 Ekotnginmwebakere yen ejaiatukotnadi-
dikopedoriayinakinaitogogongetebeerasialupok nu 
iraitngesiikito nuke araibongesieyaitalupokngun nu 
ebeitairaikinikitoluko TIST.

o	 Ekotnginmwebakerekopedoriayinaki-
naitogogongetebeemameiaswamisioitnaoponi-
kolemaraikanenkwapenatadukena ,ikalia ka ice da 
tetereiraikinioikitoluka TIST 

o	 Nginmwebakere yen atukot ka nadidiibusa-
kinitalimoraraikaraiaiboisitnginekibiraarai mam

•	 Ekotatukonanudidikkopedoreteaitodo-
likinngun nu ipudasiiriongetangunlueyaitoeiswa-
mae ka aicurusnakaekwam(Clean Development 
Mechanism (CDM)  arai Verified Carbon Standards 
(VCS) ). Ace kotoma ka nu tupitonongesiatukona 
nu didikapedoraidarikitokojareteikaru 60 ka adepar

•	 Ka nginmisirikerenaikitokotomaatukotnadi-
dikorasi nu imaritaikotomaolapio 18 kokau

•	 Ka nginmisirikerenaikitokodaunteteaigirunei-
koru ne enangitosikito

•	 Mam ibusakinitaimarikitolueraitosakorio-
ksekerokoelomaratomaainapetanuka TIST kwa-
peikitoluka TIST .

•	 Mam ibusakinitaimaramisirinkere nu ikitolui-
kaltuusin ka nu a’TISTlueraitaiageun 2012 abune-
reingaren.

•	 Ekotnginmwebakere yen atukotnadidikope-
doriairereor ka aidokokinakantomaavocanaetace

•	 Ekotnginmwebakere yen idokiakantomaavo-
canaapiyai korai idiopetkangun ka luedokito-
sakanintomaokontrakt lo acamanar.

Arai mam atukotkonnadidiitodolikitakiron-
gun nu okujukere ,araiejaiabuinikinadio-
kojaiibore yen mam emisikinitos ,ilipityesi-
aiswamanarkedeejaanakinanaibungetkus. 
Eraiaswamnaejaanakinanaibungetkusaanyune-
beitodolikinaiborolukerekotomaatukotkus ka 
aanyunebeitolomikinigesiiborolukeretomaolago-
tetereooniipedoriagwelarekwamloka carbon kaso-
dikineteaitacakoriokluko TIST luitodolikitosaina-
petakere.

TIST UGANDA
ATESO

OPEDELEI 2024 EBALUALO IYEMUTO
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KANGON KITOI KERE EJAI AMEDA 
KOTOMA ATUTUBET KON.

Nejaakoriok luce, kitopoloosiaigangainapeta nu 
arayonaikito ka ikibiran ,airaikitotomaaiboisiokusa-
rai bon at aisinyikoikiniponesioluajokakluayuwariki-
to ka ikibiran.  Iponessiolu bon ngesiepedoreteain-
garakinkoipone loekuse lo ikwamin

Ematareteikitoekwamngonlokakabon dioxide, 
ekwam lo aronon lo emunamunaiejautene lo ekuse 
lo ikwamin ka kwap.Eipone lo ematanarataiki-
toekwam lo arononingarakiniaitidisiarekwam lo 
arononkokwaminkaaijulakinekusearaun lo ajokan.

Kwap ne kijaoonikedeajokisio nu airaikitokaekuse 
lo ikwamin

1.Aikamanar ekwamlokakabon :Ekitoi lo etionitepe-
doriamataripaunds 48 luekwamlokakabon dioxide 
kotomaokaru

2. Aitolomunionakaekwamlokaoxygen :iyengune-
teikitoekwamngonloka oxygen lo ipudasiitunga ka 
itiang da kere ka nu Ajaria 

3. itidisiariamunamunaonaamagoron :Airayonai-
kitoingarakinialemaratiokisio nu eyauniajepanari-
onaikito , ibore yen eyauni15% nu amunamuna-
onaekuse.

4. Ayuwaralupok:  alias nu ikitoingarakineteabu-
nakitalupoknepepe, ibore ye eyuwariailotanarion-
aalupok ,atiyaununnaalupok ka aiboliaikitnaalupok 
.

5. Ejare lo isubanluEdeke :Eraasiikitoetolim ka ne 
jotot ka nu iraanluegelegela, itiang ka lueliaete da . 

6. Aitikitikekuse lo ikwamin:ingarakineteikitoaitiki
tkiekuse lo ikwamin lo aronon, imoriariteamwani-
skedealilim.

7. Angaleunaitunga :Ayingaikinapakiboyeiijokai-
boisitnaelukunitosikito , eraiibore ye ingarakinian-
galeunaadam ka aijar da kere.

Ikoto jo aiswamaun nu ajokakkotomaatutubetkon 

,ngesiijoairaikinekitoi

Ewadikan: Alex Oile, Ejaanakinanaibungetna

ObulekotomaAmuria ka Kalaki  district

 AJOKISIO ACE NU IDUMUNI OONI KO-
TOMA TIST

•	 Ikiyal nu itojokaritai :

o	 Eyinakini TIST aituutorio ka apedoradumuni-
kiyallu nu itojokaritai

o	 Ikiyallu nu itojokaritaierasiluitwasamaeteaki-
toadisidokojokuka. 

o	 Ikiyallu nu itojokaritaierasiluejokuka ka nu 
angaleukon ,naraiiyenganariijoapuruna edit

•	 Akorunaitojokaritainatinenkwana :

o	 Eraiakorunanaingarakiniakoriokadumune-
sake lo ajokan

o	 Eyinakiniakorionadumuninyamatarai da ikid-
iokoidoon /edit edou

o	 Eyinakini TIST aituutorio ne ejaakoriokkika-
manarakedeakorunatinenkwana

•	 Aituutoriokoipone lo aisubebolia: 

o	 Eyinakinitistaituutoriokoipone lo aisubebolia 
,Erainaibore yen isinyikoikiniakoriokamamusagwe-
laebolialoidukaikodumuneteaisaknajokan

•	 Angaleu :

o	 Angaleungesiibore yen epolnoikotomaai-
jarnaakorion.Eyinakini TIST aituutoriokoipone lo 
aidaritangaleu ka adekesia ace nu idilasi

•	 Aitopoleingarenone :

o	 Ka ngonkorionkere lo TIST ejaatatararereng-
naaingarenikin .Eyinakini TIST aituutorionaeingare-
none ne ja angor , ikiliok ka atumunak.

o	 Ainapetanuka TIST isinyikoikinitosaingar-
enikinnaisirimio ,ibore yen eyinakiningintunganan-

TIST UGANDAMAY  2024
NEWSLETTER
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kerearerengnaaingarenikin.

 OBUSUBUZI BWA KABONI
Akabiinako Akatono aka Tist kasigala katya nga kali mu bu-
subuzi bw’omuka gwa kaboni?

Mu lukungano lwe kibiina ekinene olwa buli mwezi 
mwekanye era mwetegereze emitendela emitufu akabiina 
kamwe bwe kasigala nga kali mu busubuzi buno ne TIST era 
kisigale nga kifuna amagoba gokutunda omukka. 

Bambi muyambagane okulaba nti mubitegera bulungi. 
Kubanga bikulu nnyo mu TIST era bituyamba okufuna ama-
goba amanji.

Ebikwata ku kabiina bwebibanga bitufu era nga ekibiina kigo-
belera bulungi amateka ne nono ya TIST. Awo TIST tufuna 
okukirizibwa mu  nokwongera kumutindo gwa kabiina kaffe.

Ekibiina ekitono bwe kitukiriza ebintu bino wamanga, awo 
muba mwongede omukisa gwa kaboni waffe okwagalibwa 
mukatale ne’kiletera abalimi baffe okufuna kumagoba agaw-
erako.

•	 Ekibiina krina okuuba nga kinsubize nga kirina 
bamemba 6-12 era nga bakiika munkiiko, ezo buliwiiki oba 
buli luvanyuma lwa buli wiiki biri 

•	 Bamemba balina okuvha mu makka obutasuka 
asaatu.

•	 Buli memba wa kabiina kano alina okukiriza, era 
nagobelera amateka ne nono ya TIST

•	 Buli memba alina okuusa omukono kundagano yo 
kutunda omukka era okukolagana, mu TIST (gngc) 

•	 Memba ayina okwogera amazima oba nga eniimiro 
ye gya simbamu emitti tesegudde bantu oba ebintu ebilala 
ebibade bikolebwa ku olwo kwagala okusimbako emitti  egyo 
eja pulojekiti ya TIST

•	 Memba alina okwogera amazima oba nga wasimba 
emitti tewali kibira emabega emyaka eyo nga 1990 oba 
emyaka kumi emabega.

•	 Buli kabiina kalian okutukiriza ebyetagisibwa ekibiina 
kyesi ekikiriza oba ekyekenya mu byetagisa mu busubuzi 
bwokutunda omukka guno ogwa kaboni, nga’balimi oku-
kuuma emitti gyabwe okumala emyaka 60 nokusingawo nga 
tebagisanyizawo attenga batunda omukka era nga bafuna 
amagoba.

•	 Enimiro etukiride eina okuba nga ebalidwa emabega 
mumyezi gita suka 18.

•	 Enimiro  erina okuba ne salosalo ezi tegerekeka 
ngha zifunk eri omubaazi waffe oba omukozi wa TIST.

•	 Emitti egyasimbibwa nga bamemba tebanayingira 
kibiina kya TIST tegirina kubalibwa 

•	 Tetubala mitti ja kalitusi egyasimbibwa oluvanyuma 
olwo mwakka 2012 nga guyise.

•	 Buli memba wekibiina  ekitono alina okusa omukono 
ku Vokya eba efunyise eye sente era nga amaze okujeke-

beja.

•	 Memba asa omukono ku Vokya alina okuuba nga 
yeyasa omukono ku ndagano ya GMGC.

•	 Ekibiina kyona ekitono bwe kiba nga tekitukiriza ebyo 
ebyogedwako obanga tokyekakasa. Kilabe nga kitukirira 
omukozi wa TIST oyo akiyambe mukubala emitti alina okuki-
yamba nafuna ebyo byona ebyetagisa oba ebibulako oku-
tukiriza ebyetago nabisa mu kompyuta, kisobole okuyamba 
mukusasula abantu, abatufu era abatukiriza ebyetagisa.

BULI MUTTI GWA MUGASO MU KITUNDU KYO 

Balimi banange abalungi wagira era twala okuzawo ebibira 
nga kikulu nnyo. 

Okusimba emitti mukitundu kyo oba okuwagira okulabirira 
ebibira okwobuwangazi eno yenkola entufu era eyanamadala 
yo kutereza obutonde bwensi.

Emitti girya omukka omubi, omukka oguletera okubuguma 
kwensi, okubugumirira okutali kulungi emitendera okumany-
ibwa nga okujja obukyafu mu buttoned nga tukola kaboni 
kuyamba nnyo mu kukendeza omukka omubi ogumanyibwa 
nga kamondiyoxidi ne kiyamba mukukendeza munkyukakyu-
ka yobutonede.

Bino wamanga gemazima, era obwerufu ku bikwata ku 
kusimba emitti ne nkyukakyuka yensi 

1.	 Okukwata kabon –Omutti omukulu  gulya okutuki-
radala poundi 48 ezo mukka omubi buli mwakka. 

2.	 Okukola oxygen: Emitti gifumya omukka oguyitibwa 
oxygen ogwomugaso eri omuntu ne ebisolo mumbera 
yo’bulamu

3.	 Okukendeza mukusangawo ebirara: okusimba emitti 
kiyamba mu kutereza kunkola emitti eletera okusanyawo 
ebibira, nga kino kukola obutundu tundu (15&) obwo kuja 
omukka omubi mu butonde.

4.	 Okukuma ettaka: emirandira gyemitti gikwata ettaka 
mukitundu awamu, nga kiyamba mu butakulukuta kwe ttaka 
no kulaba nga omutindo, obugimu bwettaka bukumibwa

5.	 Okuyamba kwobutonde okukubibwa oba okubera 
awamu?emitti kiwa ebitonde bingi ensisira oba obubudame 
nga ebisolo ebyenjawulo ebinyonyi obuwuka ne bimela.

6.	 Okutereza mu mbera: emitti giyamba mu kitereza 
mumbera yobunyogovu oba ebugumu, obudde ne bubera 
obusamu samu

7.	 Okutereza kubulamu bwobwongo: emitti giyamba mu 
kuwereza ne mukukendeza mu kwewandikira no kubera ne 
bikutabula obwongo. Bwobera mukitundu ekirimu emitti no 
tulako awo.

Mukubera ne kyokolawo mu mukukulakulanya mu kitundu 
wowangalira, simba emitti 

Bya: Alex Oile. CS Okuva mukibiina ekinene ekya obule mu 
district (Amuria ne Kalaki)
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Biashara ya kaboni

JinsiJe,Kikundi chako kidogo kinaendelea kush-
iriki katika biashara ya kaboni?

Wakati wa mkutano wako wa nguzo, tafadhali kagua 
miongozo kwa kikundi chako kidogo ili uendelee 
kushiriki katika biashara ya kaboni na TIST na hivyo 
uweza wa kupata malipo ya faida. Tafadhali usaidie 
kuwaelewa. Wao ni muhimu katika shughuli zetu za 
TIST na katika kufikia matokeo makubwa.

Wakati habari ya kikundi kidogo ni sahihi, na kikundi 
kidogoniKuzingatia maadili ya TIST, TIST hupata 
uaminifu na sifa nzuri katika soko la kaboni, ambalo 
huongeza thamani ya kaboni ya TIST.

Ikiwa kikundi chako kidogo kinakamilisha mahitaji ya 
chini, unaongeza fursa ya kaboni yako kuuzwa kwe-
nye soko la kaboni, na kusababisha sehemu zaidi ya 
faida kwa wakulima wote wa TIST.

Kikundi chako kidogo kinapaswa kukidhi mahitaji 
yafuatayo.

●	 Kikundi chako kidogo kinapaswa kuwa hai. 
Na wanachama 6-12ambao hukutana mara kwa 
mara (kila wiki aubi-ya kila wiki). Wajumbe wako 
wanapaswa kuja kutoka angalau familia tatu tofauti.

●	 Kila mwanachama mdogo wa kikundi lazima 
awe tayari kufuata maadili ya TIST.

●	 Kila mwanachama wa kikundi mdogo anahi-
tajika kusaini mkataba wa gesi ya chafu.

●	 Taarifa ya msingi inapaswa kukusanywa na 
sahihi.

o	 Kila mwanachama wa kikundi mdogo 
anapaswa kutoa ushahidi wa umiliki wa ardhi au 
udhibiti wa ardhi ambako watapanda au wamepanda 
miti ya TIST.

o	 Kila mwanachama wa kikundi mdogo 
anapaswa kutoa taarifa juu ya kama shughuli yoy-
ote ilihamishwa au kuhamishwa kwenye mashamba 
yao, kama majengo au shughuli za kilimo.

o	 Kila mwanachama mdogo wa kikundi 
anapaswa kusema kama ardhi yao imekuwa misitu 
wakati wowote tangu 1990.

●	 Makundi madogo yanapaswa kukidhi mahi-
taji ya uendeshaji wa miili ya kusimamia (utaratibu 
wa maendeleo safi (CDM) au viwango vya kaboni 
vilivyothibitishwa (VCS)). Baadhi ya sheria zinahitaji 
vikundi vidogo kuweka miti katika mashamba  hai 
kwa miaka 60 au zaidi.

●	 Kila shamba la kazi katika kikundi linapaswa 

kuthibitishwa katika miezi 18 iliyopita.

●	 Kila shamba la kazi linapaswa kuwa na 
mipaka nzuri ya ardhi yao iliyochukuliwa.

●	 Mashamba haipaswi kuhesabu miti iliyopand-
wa kabla ya wajumbe walihusika katika TIST,kama 
miti ya TIST.

●	 Milima haipaswi kuwa na miti yoyote ya mika-
ratusi iliyohesabiwa kwa TISTHiyo ilikuwaIlipandwa 
baada ya 2012.

●	 Kila mwanachama mdogo wa kikundi 
anapaswa kuchunguza na kusaini kila vocha.

●	 Kila mwanachama wa kikundi kidogo anayes-
aini vocha lazima aingizwe katika mkataba wa GHG.

Ikiwa kikundi chako hakijafikia kila mahitaji hapo 
juu,Au hajui kama umekutana na kila mahitaji, tafad-
hali fanya kazi na mtumishi wako wa kikundi. Mtumi-
shi wako wa kikundi ni wajibu wa kuchunguza mahi-
taji haya na kusambazia maelezo yetu katika habari 
ya msingi ya kompyuta ili tuweze kuuza mikopo ya 
kaboni na kulipa makundi ya TIST ambayo yameka-
milisha shughuli zote sahihi.

Kila mti huhesabuKatikaJamiiya yako

 Wafanyabiashara wenzetu wapendwa, fikiria ku-
saidia jitihada za upandaji, kupanda miti katika jamii 
yako, au kukuza mazoea ya usimamizi wa misitu 
endelevu. Hizi niNjia bora Za kupambana na Mab-
adiliko ya hali ya hewa.

Miti hupata dioksidi kaboni, gesi ya chafu ambayo 
inachangia joto la joto, kwa njia ya photosynthesis. 
Mchakato huu inayojulikana  kama ufuatiliaji wa ka-
boni unaweza kusaidia kupunguzaKiasi cha dioksidi 
kaboni katika anga, kupunguza kasi ya mabadiliko 
ya hali ya hewa.

Hapa kuna ukweli fulani wa kushangaza kuhusu 
Kupanda miti na mabadiliko ya hali ya hewa.

1. Kamata kaboni: mti mzima unaweza kunyonya 
hadi 48 mapaundi  ya dioksidi kaboni kwa mwaka.

2. Uzalishaji wa oksijeni: miti huzalisha oksijeni ka-
maBy-bidhaaya photosynthesis, ambayo ni muhimu 
kwa hummaisha ya wanyama.

3. Kupunguza Usambazaji: Kupanda miti inaweza 
kusaidia kukabiliana na athari mbaya za ukataji miti, 
ambayo inahesabu kwa asilimia 15 ya kimataifa 
Uzalishaji wa chafu ya gesi.

4. Uhifadhi wa udongo: mizizi ya miti inashikilia 
udongo mahali, kuzuia mmomonyoko na ardhi, na 
kudumisha ubora wa udongo.

5. Msaada wa Biodiversity: Miti hutoa makazi kwa 
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aina nyingi za mmeas, wanyama, na microorgan-
isms.

6. Kanuni ya Hali ya hewa: Miti husaidia kudhibiti 
mwelekeo wa hali ya hewa, ikiwa ni pamoja na joto, 
humiDity, na mvua.

7. Faida ya afya ya akili: Kutumia muda katika asili, 
kuzungukwa na miti, imeonyeshwa kwa kuboresha-
na afya ya akili na ustawi.

Kufanya athari nzuri katika Jamii yako, kupanda miti.

Na: Alex Oile, CS wa nguzo ya obule  katika Wilaya 
ya Amuria / Kalaki.

Faida nyingine kutoka kwa TIST

•	 Vipimo vya kupikia vilivyoboreshwa

o	 TIST hutoa mafunzo na upatikanaji wa vituo 
vya kupikia vilivyoboreshwa

o	 Vipimo vya kupikia vilivyoboreshwa hutumia 
kuni chini na ni ufanisi zaidi

o	 Kuboresha vituo vya kupikia ni nzuri kwa afya 
yako, kwa sababu unapumua katika moshi mdogo

•	 Ukulima wa Uhifadhi

o	 Ukulima wa Uhifadhi (CF) husaidia wakulima 
kupata mazao zaidi

o	 Ukulima wa Uhifadhi husaidia kupata mazao 
hata wakati kuna mvua kidogo

o	 TIST inafundisha kutumia mazoea ya kilimo 
ya hifadhi ambayo yanajumuisha mashimo ya 
kuchimba kujazwa na mbolea ya mbolea kwa ajili ya 
kupanda

•	 Mafunzo juu ya mbolea ya mbolea

o	 TIST inatoa mafunzo juu ya kufanya mbolea 
ya mbolea. Hii inaruhusu wakulima kuepuka ku-
nunua mbolea, kupata mavuno zaidi, na kusaidia 
mazingira

•	 Afya

o	 Afya ya mkulima ni rasilimali kubwa. TIST 
hutoa mafunzo juu ya kukaa masuala ya afya na ya 
kawaida

•	 Maendeleo ya Uongozi

o	 Kila mshiriki wa TIST ana nafasi ya kuwa 
kiongozi. TIST hutoa mafunzo juu ya uongozi kwa 
wanawake, wanaume, na vijana

o	 Mpango ya TIST inafanya uongozi wa mzun-
guko, ambayo inaruhusu kila mtu nafasi ya kuon-
goza

KWENA ME DWE ME ABIC 2024
BIACARA ME YAMO MA OWANG

Dul ma megimatino mono gin tweromede mono kibi-
acara me yamo ma owang mono nining?

I kare me kacoke ma megwu me dul ma tino, onen-
yoomene ma mite niomyerokilub ci omedekitimo ne kun 
no omedekitiyobiacara me yamomo ma owangki TIST 
Cibene obi bedokimugoba I leno cul. Ojonekonywun-
uluwotwu me nyang ma ber. Pi gitektutwal bot TIST me 
nongoadwogi ma ber.

Ka dong inen nil ok komdulmatinotyekakare, kunbene 
gin tyekalubulok pa TIST maber, TIST benenongo gen 
maberdokbenelokkomgibenebedomaber I cuk me yamo 
ma owang ma weko TIST nongomugobamavub.

Ka dong dul ma megwuotyeko gin ma mite niwekokak-
arebedokere me wekyamo ma megwumuwangcate ma 
bericuk me yamo ma owang.

Dul ma megwumatinoomyeroobedkijami magi.

•	 Dul ma megwuomyeroobedka tic. Dokbeneobed-
kidano 6-12 ma gin rwatekarekikareonyocabitkicabitjo ma 
megwuomyerooaaki I dokpaciadek ma pat pat

•	 Lamembaacelacelomyerooktcinge me tic ki green 
house.

•	 Lokmalubudulomyerokicokdokbenepbedatir.

o	 Dulacelacelmatinoopmyeroobedkikero me mi-
yongo ma mokoningommenomegikikome ma nomgogi bi 
pitoyadi pa TIST iyeni

o	 Lamemberacelacelomyerookelkamalengkainen 
tic pa TIST gwokinemkicwalo I poto ma meg gi ma onon-
gope mite labolecalogedoot, onyopur.

o	 DulacelacelmaTINO OMYRO OWAC kamalengka 
I nenngom ma megikipitoiyeyadiwiyatiikine me mwaka 
me 1990

•	 Dulmatinoomyeroguneni gin girwatekidul ma 
neon lokkomyamo ma owamg ma calo clean develop-
ment mechanism CDMonyo verified carbon standard 
VCS man mite niomyerodulmatinoogwokyadikipotoyadi-
makwo pi mwaki 60 onyo ma katobene.

•	 Potoyadimokekenmakwoomyeyokikwanka dong 
nok pi dweapaawiyeaboro

•	 Potoyadimokekenmatiyoomyeroobedkiwangano 
ne ma tye ma leng

•	 Potomenoomyeropekikwanyadimokeken ma 
kipito ma onongopiyakidonyo I winyeki TIST 

•	 Poto yen mokekenomyeropeobedkikaratuscal pa 
TIST kainenkipitoingemwaka 2012
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•	 Lamembamokeken me dulmatinoomyeroo-
ketcinge I waraga me cul

•	 Lamembamokeken ma oketocinge I waraga me 
culomyerooketbenecinge I winye me GHG 

Kadul ma megipekekijami ma mite nimaloni, onyoipekegi 
gen nigwoonongo gin tyekwede kit ii karacelkilatela me 
dul en aye neon kun nyiyongo ma mite ki dong ketolok-
komdulacelacel I nyonyo pa munuweknongokicatoyamo 
ma owangdokbenekiculu TIST 

YADI WENG PIRE TEK I KABEDO MA ORUMU WA.

Ojonelupurluwotaocungmatekotyelkopitoyadi I kabedo 
ma orumuwakibene kit me gwokoyadimaber. Man aye kit 
yoo ma ber me lwenyikom kit me alokaloka me piny.

Yadicwiyoyamo ma owang mawekolyetobedotek I wii 
lobo ni wok ki I yoo me yubu cam pa yadi. I yoomenod-
wokopiny kit me yamo ma owing I kabedo ma orumu-
wawa I yamobene

MAGI AYE LOK MA CKUKU CWINY I LOK KOM PITO 
YADI KI ALOKA LOKA ME PINY

1.	 Makoyamo: yadi ma otegi room cwiyowa I pond 
48 me yamo ma owing mwakakimwaka

2.	 Yubuyamo: yadiyubuyamo ma wayweyoni ma 
caloadwogi me yubu cam ma megi ma piretek pi lee 
kidano.

3.	 Dwokorwom me tongoyadipiny: pitoyadikeload-
wogi ma ber me dwokotongoyadikibalobunga, ma cung pi 
15% pa wilobo me cwaloyamo maraca I wilobo

4.	 Yadimiyokabedo pi lee ma pol kid ok benebedo-
gangi pa jamimakwoo ma pol ma wangwape neon ma pol

5.	 Gwokongom: lwityadimakongom ma tekkaka-
racelweko  nomocngompemolwekogwokorwom pa ngom 
ma ber.

6.	 Yadidikonyo kit me wekoyamobedomabermacalo-
pii I wiiyamo, lyeto, kijami ma pol.

7.	 Konyoyotkom me wic: bedo I kabedo ma nongoy-
adiorumiwekoberbedokibeneadamkiwii no tiyo ma ber

Me keloadwogi ma ber I kabedo ma orumuwu, pit yadi.

Ki bot: Alex, CS O bulelatela me dul ma tinoki I Amuria/
Kalaki District

MUGOBA MUKENE MA AA KI BOT TIST

o	 Omedorwom me keno wa

o	 TIST omiyopwonye ma omedorwom me keno wa

o	 TIST Okeko keno watiyoki yen ma nokdokbene 
tic kwedeyot

o	 Oweko keno tye ma ber dong benewayweyoito 

ma nokberbene me yotkom

o	 Gwoko kit me purwa ma ber

o	 Konyowekolupurnongo cam ma pol

o	 Owekolupurnongo cam ma berkadibedikottyema-
nok

o	 TIST opwonyowa kit me pur ma ber ma 
wekowakinyo bur me ketomocngom ma aakiikomjami-
apita.

o	 Wanongopwony I kit me yubumocngomikomjami-
apita

o	 Yotkom

o	 Yotkomlupur en aye gin ma piretek. TIST omi-
yopwonye bot lupur kit me bedo ma komyot.

o	 Ogedo kit kidiro me tela.

o	 Lameba me TIST wengtyekikero ma kere me 
bedo la telakimiyopwonye me tela bot mon, coo kibulu

o	 Yub pa TIST ki tic ma megikitikolworo ne alwora 
kit me tela ma pol karewengdanobedokikero me telotela.
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formation and registration, and Tree Planting call: 

During Cluster meeting in Omoro by TIST 
leaders and passing information about      

payments and group eligibility    

Apiary project as part of TIST
co-benefits among TIST farmers


